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Translations of the Quranic ayahs given in this 
lesson are based on the literal translation of the 
Arabie words to help promote an understanding of 
the Holy Qur an in its original language. For the 
mainstream translation of the ayahs, please consult 
the Qur'an translations offered by Saheeh 
International and others. 


2024-03-30, B3L26, R3 This resource of Annotations to the lessons of Madinah Books, is provided for 
‘Personal Use Only’ by the courtesy of the Language of Quran (LQMississauga), Mississauga, Ontario, Canada. 
Any reproduction for commercial use of this document or the information contained herein is prohibited. 
Any reproduction of this document or part thereof for personal use must contain this copyright notice. 
For any questions, suggestions or to report any errors, contact (info@lqmississauga.com). 


Page 2 of 18 


EE A 


py twenty Sixth Leron Ó g pial الدزس السادش‎ (Y) 
ope 


- The Jeacher : O'Ammas, AT úl iu Lj PN LZS så Ía Ae : امرش‎ 


this is the booklet that 3 want its بمتعاسمة‎ to the r 5 
Az oz of Z e "^ 25 

French language. Anz you alle to translate it. e اتشكه بع ان‎ . Ak al 

- Ammar: 3 am able to with the help of Allat.. 
ل‎ tave Dantlotel several ta wh ° cof . 5 jaz 

عَمَارٌ : Q ge 7 dere)‏ ن الله | رجت قبل هذا Le‏ كنب A633]‏ ی Baa Ri‏ 

2 ت 

SET د‎ want to aiat M PIs إخوان‎ dé امرجم م‎ VACCA] at Q Jo Fr 
الي ا ا باس ووو و‎ I RR Co 


of dien. eye 


7 


- A: In that case, J wll Vanslale <£ in the , "E P o G ria oÉ ° A - 

عَمَارَ : إدن ا ا اقرب وس کن إن شاء الله nearest posible time, if Allah Wills‏ 
„ai "Pra‏ ^ 

d 31d ت‎ ee idu jal يتكلم‎ |S gaiss يه‎ IRTA] اللغة‎ id 3l (5 ll 

you ane expert im the French language ancl you aprak it " 

{ike the people ef France. do, did you tive im France ? e تفي‎ pm 

- A : Yea, indeed ل‎ was ^2 م‎ F4 5 07077 b sat . 604 Ge 

i RE TS 7 Hak LERRA: es Os a " : gles 

pew up in Farts because my father a“, 7,8 o- 5 4 


9-2 A ^0 5 t. gg £ 
- Atmacl: (After Sagging Mec - S أرني‎ 5j. قال إبراهيم‎ me ( يستعيل‎ V Ans) احم‎ 

Aefuge’) Anel [remember] 2 7 98 P , 7 ^. 0 o o^ -£ "um ^69. 
when Shrohim Aart: بى » ولكن ^ بطمئن‎ ‘SL قال او تؤمن؟‎ PES اذكروا‎ 
O’ my Lord show me how tife Xo the dead. He (Allak) said : gu are 

mt gme gen مه ر و‎ - 
And diol you not believe ? He saia : Yes , ر امععاصدث‎ Sut it de fos he prs áig قلبى‎ 
عم‎ [peace of beart. i #2 "e f HE - 

my FE ees 


2 
۰. 


P ruere diee بأ مايا مثا‎ LES آلحدیٹ‎ vd 
“EAE: Apek, a Gank o A4 م تيوتر و‎ 


200111 


E x% 


5 
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V 
Epa jh- WE (FIV) 


لزا 


mere 


دي به مَنْ يَشَاءُ وَمَنْ ae‏ آلله 


of ر لصناك‎ He guides with t ushow He LOCUS, anol whoever 


© 


Allah lets go astray ر‎ MOS E EEE did NR 


"Avus Drak Bad. ai Sage لا‎ Sadi S آشْمَأَزّتْ‎ 


mentioned لله‎ ty 
Himaey Catonz) ; 


bb 9 pits Haii] من دو ندر‎ pii ذكرَ‎ BF Ty 


a“ 
eS v 
^ 


way وحده‎ A Ss 


the hearts geet Lingus beak of these who do not tetiee un the Hereafter , 


amd uten (are) mentioned those besides Him, suddenly they repoice ل‎ 


(A man exe ancl Baus Sakam /Aolutations ) (rs 


eB. MEE هو المرَاقَبٌ‎ 


the meetings) O'brothers, this is the new Aupeavisor. 


- JJ- (After reaming 


bihoever has a question, Tut. shouda ask tum . 


- Hamid : O’ Sheikh, 


PA 
- ع‎ 


A 
معة. أفيسخل‎ 


Nr‏ هَذَا 


S iS‏ في Sone‏ الحامعة 


is KOE E APARTE or 


o 


camp. should he Aegister tis name with gou Aight now 7 


iE کہ‎ this و‎ and 3 want G 


that 3 forint you te a گا‎ Cae Lus. مسَاعَدَّة‎ d! 3 بحَاجَة‎ (eh لمعد من‎ Ly 


tung in which there 14 wo 


a tot ef reward q 


97 


و 


و o£‏ كوه 


ae ae oy een a E CLER فيه أخِرٌ‎ Al يد أنْ أَدْلَكُمْ عَلَ‎ 


ره 4.2 27 
(يدخل ر 
ae 0 42. a‏ 0 
Ae)‏ ما يرد التجية) SANG‏ 


7 
£ 


Lad 


Z 
os 


Lr‏ أن Jar casi‏ بأمين صندوق ال 


| d ce 


4 
* 


[549] Gola هاي‎ 
BF 9% beri 
“HP J 

o MX ` 
دا الْعْجَايسَة‎ 
[£o /55]f] 
Fa os 
E 


leds (Sipe ai StS 


EE 
b 


AM اناكم‎ 


2313 


So help them from what Allah has given you. Whoever wants te help them , he 


shoul tontact the treasurer (Secretary of the Charity fund / Cox . 


MICE e 
0S el 


و 


las باب‎ é 


Led 


is‏ مَاض» من 


Md ٠ 5 0 ٠ و‎ o 
پاب فعلل‎ ere NET اشم‎ 
AS wl fv فعا مَاض»‎ 


áa Bi | U o 6 ^ 5 ? Oe à ^ 1 ^ 
b £ 
افعلل.‎ OU منّ‎ cg lee فل‎ iii 
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1- Answer the fotleurrg questions : : الآتيسة‎ desi Se أجت‎ = 


^ o 4 dat. X» rt bs Put 
Senet ae k EDEN 
وه في فَرَنْسَا؟‎ cf Ha e$ (Y) 


2- Fhe verb is either Hrolathé (3- letter) ov Rubat (4 - letter), LY op Zoe 3 | jaa! - Y 


FVI م‎ Fl g 


- مه‎ the tholathé is the. ee dA >» Jam نَحو:‎ ELA أخرّفٍ‎ SG ما فيه‎ stel - 
(one) ustich has three original laters in cb, e.g.) He unrole, 
He greetect , He/it was troken. And you have studied them. . دَرَسَنَه‎ 195 

- As for the Auro, it Va 5 TEARS Asl أخرّف‎ is فيه أَرْبَعَة‎ OF (eI Gl - 

da the ona stich has the four original letters in it, and tE can be 

either pure, O1 (with) adoled (retters). E 


© © 


- 0 م‎ “o 2 2 0° 


For the pure (word) were Mr mm» 1829 > WI تاس وَزْنَهُ‎ 26 d Selb 


dE tas one form, شه‎ pattern ia: نل‎  .ةقهق‎ o e 0339 دخرح 2 فرقع‎ 
e.g.: He translated. a, St scattered | dispersed. 3, He walked very fast. 
4, He noted over. 5) 9€ tracked or split. 6, 9€ shok نه‎ tonvilsecl . 
7, He utispered . 8) He laughed doudly. - 
He Anod the mazid (the increased ) rubai, it tas P tub 3 | امريد‎ ae 


o oe 77977 


nM M. 


PAN Fo gather , to dispense ee EA 2M تو‎ ilm 


4# |East bon the Ais dels AS Ob 55315 ú; Gia Kel! JS الدَّرْسٍ‎ Gs eiiis 3 
lesson the verbs of Aubai amc their derivatives, amel mention form af every one of 


See Underlined in the lesson, and bottom of page 221 Xt 


— YYY nen 
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M eve "T Gar 242 "m 
7 قر‎ às Ole 3; BI (Y) 


Id في‎ sel gu S eS (Y) 


r o o a e ar ge x Egl Ja 4Ww 3 "TA س‎ 
o o^ عض‎ : 2 Pott we - 2 


as 


ےر 
\ 


x 


Y Where was Ammar borm ? And where was he naised 7 


os EPS بارس‎ EES. 


Ammar was ton in Paris and grew up in it. 
3j How many years tis father remained im France? 


Af 3‏ فق دنا تس عشي كي" 
His father. nemamed in France for fifteen years.‏ 


— Return to Previous 
Page 


—2220.— 
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37 Paden over the example , them complete the cncomfolet : “ast Jas ei ale 
( $< ): o, 20,5 
Fhe Verbal Noun المد‎ 5 


9 22 -ى‎ r o ^5 - - 07 
o 27 a Pl " s 
"Sca tex eoL | dispersion o 2574 zx Jo seatter 5 
ص ِو‎ a P4 2 9 
Quick pace , haste 45328 dre Jo jog ov Walk past ,ول‎ 1 
& ^ و‎ 3 


GA za pt د يتر عرع تر عرع‎ RE ZF 


Disgust I) سكير‎ Jabe disgusted Jl 


4- Apecify the rubai verbs im the following, Ye J وَاحَدٍ‎ IS i 55315 Ju e i «cet الو‎ SUSY Re - 
amd mention the fore for everyone of them. 5 <o 20 - d ow 

ala 155 )١( cQ»‏ 7 مكتبى وَبَعْثْرَ الْكُبْب وَالْأوْرَاقٌ . Fe child enterect office and scattereol‏ را 
arma pom eru 1 — M JB‏ 


a 9 tickled the child and e. Laughed. . فضحك‎ dab) دَعدَغْت‎ (Y) St 
3) She docto gave me a medicine for gargling. للغرغرة.‎ £195 Ca أغطان‎ (Y) (jis 


4, Fhe Exalted said : Jwt uith the ^. E o£ P 5 7 
nememberamee of Allah, the hearts . ifa el eas ail بذكر‎ Wè : قال تَعَالىى‎ )٤( Be 
feel ae- assured’ يد‎ | 7 2 

5j And the Exalted said: iA di mer آلنار‎ 5s $ إفمن زرح‎ : Sas JUS (o) ie 
‘So uthoever is pulled from fire, and is made Lo "EN 7 
enter paradise, he has succeeded? . ]186 فاز»# [الِعِمْرَانَ/‎ 


٣ — 
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Z o 4. 9 est عير‎ o7 A5 og A 
(SAI AGYI 5) «AS أمش إليك. وآمش إل أهرول‎ 
و0‎ e s... ^i^ a a 7 ow "EL zl Z tu TE 
قال: «من تمضمض واستةة‎ BE ZEE الصتابحيّ‎ Ais عن أبى‎ (Y) 
NS ? : `. 0 
(2e eU yl 9135) . TOT "E خَطَايَاة من‎ £ Glas Cae ‘abs 
0,072 7 5 0¬ 2ر وا‎ Ut ó 7. MZ A g ses "L PA “Tor 
له يغرغر».‎ GIN OS الله يقبل‎ op de 5 I عمر عن‎ cpl عر‎ )۸( OS 


c 


1 


. Qs ماجة‎ 2.815 Shag! 2155) 
MEET UP EV )4( BS 
DENIS Pp كان الو يعيستى بن حمر‎ ٠١ ) 
p de م عل تانكم‎ HEE Sie IG . الاش‎ de eain dii 


Baby يكلم‎ Suess S ues : الاش‎ Odi . IERI es 


6) Sn the Hadith Qudsi : Fhe Prophet (PBUH) sal : ‘Allat. Ihe Exalted oo. : © Aon of Adam, 


Hand for me (Zet out towards me) 9 ull wotlk towards you, anol f you walk wards me, 
F uth nun towards you (Fre Snam Atimacd nanoated LE). 

7) Farom father of Abdullah Al-Aanake from She Prophet (PBUH) He said: ‘UStLoener rinsed 
)ممسظ م‎ narrated <k) . 


3) Faom aon of Umar about She Prophet (PBUH) said : Sw eLe eot. Allah accepts he Aepentence 
Zast treath. (Al- Jamit anol Am og Maga amd Ahmad narrated it), 


Y Fere us absotutely no pattem fer the person Who is fasting, to inse (his) mouth and 
take a told shower. (a tithe) 

l Fese was a grammartan Eisa san of Umar of AC edad. uho hac very coarse voice 
in fiis speech. He fell doun one day from his donkey so the people gathered areunal tim. 
He gaid (asked): What is with you that you are gathering around me dike a person uho 44 
possessed with a jinn. Disherse | Stay away from me. fo the pesfote Saiol د‎ Leowe him 
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5- فصل . وَصَمِيرٌ‎ nod (58) LA B uod المراقبٌ‎ å Iia) 
. خبر وَمَا هو تابع‎ PU US, به لله‎ Gh Ci me Sail 
ley ولا نحل لَه منَ‎ 

is BE v (LI الحَدِيدٌ)‎ SHAT في قَوَلِنَا (هَذَا هُوَ‎ 


5 $$ ol 5 4€ الحديد)‎ Ca Ia) Wg jail zoe 


Yao (zat‏ من lS (às)‏ ريد J gii OF‏ رها gaii‏ اليد 


o 
* 


ls . 22 GE (gent) خو التاجح)‎ Jal) Wi 2 تشيط) . وَكَذَلِكَ‎ 


5 Xs ol 5.8 (ee ils) Ci | jab bis 
aate) J ex (ie 

(This is the new Superson). Here (59) is a differentiating pronoun. And the 
lingerentiating pronoun is a marju proncun, iE is brought to difperentiate between 
urtat ts the predicate. anol what is the follower. And it fas absotulely no place tn 
the grammatical analysts. 
Bo im our sayng (Ihis is the new Aupewisor), (the Supermrsor) is predicate - Ana هه‎ 
we onut the differentiating pronoun andl we say (dus new Aupervisor) tE io permissible 
that (the ممعم‎ isa substitute of (this) because (<) we want to day (Fis new 
Supers is handling) . And Lika that in our saying (Hamid i the successful) 
(Auceessgul) 14 the predicate. And we omit the differentiating pronoun anol we say 
(Fhe successful Hamid), E i permissible that (the successful) is an adjective 
for (Hamid). 


-224a — 
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als 
"UN 


o 2 Z 
^ A 9$ ى ون‎ 444 x: 
Jake Aone examples of the differentiating pronoun : بير الفضل‎ "PT A} 7i 


C) Jiu is the car. PERI هي‎ Ji (->) 
را‎ Exact isc E E E differentiating prmoun. 


SP ر‎ SI EA 
^ 


C, hice is APAL مذو‎ Wd مات )—( هَولاءِ اجون )—( هذه‎ (1) 
the magai, " 

A) His is the house has tis EC Eee As} i (>) 

By Hise are the successful ones. ORAZ Bs PES 

D, Those are the failing ones. Steen Be El 


6- (Koma from us (or some , Ax; (ey (ZA . التبعيضيّةٌ)‎ cy) هذه‎ (. EREMO "1 


of us) who want .. -( Hus (is the Partitive min). Ji meaning (some of us) UMP d s 

some of us. Here are other examples + Aptit ov divide : اخرّى‎ sa) إليَك‎ 
كل من ذا. يسيس‎ )١( 
رد‎ Among the students X منم من‎ FACON X من اللاب من‎ (Y) 
ona tha ae ahr Kens he, Bagli nn ومسي نوعزوي‎ jm ر‎ 9 4 


ys T‏ فال تعال s‏ مَنْ py pods al val Jj‏ عب سوسس ل 
are the ones who say we believe in Allak amd the Last‏ 

prime d ce fin o AES PAGS, وما‎ . 17 | 7 
ie tawe provided them (for sustenance), they spend . ok ه‎ 8 OF 

S) You are among (one of) the Lest students. ae a 


— YY¥o— 
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7- Did you tive in ihal الإشتفهام تتقدم على روف‎ BA . (افعشت في فرَنسًا؟)‎ 5 
France ? She hamza of initerogation always precedes the particles of congumction, jet 
e.g.: . نحو‎ 

(V)‏ أو “And Bane they not Looked.’ (rac (sig Gly zu‏ را 

2) “Have they not travelled’. [VeA [يُوشك/‎ Sly pos To (Y) 

3) ‘US ould you then believe an عم‎ whem it [01/559] $4 os e| وق‎ v B cr (Y) 
ويه‎ gu: ac و‎ O Seog 9.7 "T. b d e Me d: 
And. its (hamza - esi عَنْ حر وف العطفب. نحوّ: #فهل ملك إلا‎ IG ulis 
tul - wasl) sisters will come “Later after the particle i Ami, étage 
€.g.: o, antl [anyone] be lento yed except the nation a [Yo [RI] gó núi 


S‏ أدخا واو الْعَطف (lé‏ هات Enter waw of conjuction in the ma trot RAL‏ 6ل 
م ب على هاتين fetlowing "n -١‏ مار اود 
v) 6342. 6 2543 2167 (Y)‏ )ل مدا And és this permissable ? Cpe‏ 
And have the new teachers come?‏ 1 

i z ju 3 ES i 

8- ‘And when Ibrahim ; ayi 3 pde به لفغل‎ Jade b s erly! قال‎ 315% =A | ام‎ 

said.. Here (31,) is am object of the omitted verb د‎ 152537 3 o5 
(Ancol, nemember when Sbratim axe ) . اذكروا‎ 


9-(Ó5 من عمسم عت‎ ESE لأنه‎ Ope Rb) (3) 053 وهو على‎ . St FGA) - 


poc. dili dt andis pallii نهد‎ AB 08: ی‎ hui hs مجم سه‎ 


Gure plural of the following nouns on the pattem : (dé 955 de الآتيسة‎ e EX ou 
of (Q9). 4 o2 h a ob و‎ £ "ot 2 7 790% 6 Zp Ge 5 
A MAU Joel GE تتن | جریح‎ dS | عنم مريضل تر‎ 
Murolerecl Ane 706 
Aenseless (epileptic) Captive Wwoundeol person LES GM stupid 


58 A 
10- My Zork, how me. chil حرف‎ da BIE (3l del (Sy A GASH.) 
al pa d) 


Here (25) dà معدم‎ si إلى يَاءِ‎ d PASOS JÉ ء التكلم . هذا‎ eh 4 


-—-YYA- 
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% It es permissible for «ts “Ya.” to be on fime approaches, ut وماق‎ dia, "M 
را‎ SES (ya's) omission with leaving Kasrah, €-9-) dut. : وهي‎ geil Ak ate جور في‎ x 
Anol <£ £s the most (usel). وَهَذًَا 44 الأكئز.‎ AU : نحو‎ > THE cli 5 oie (1) 


+ aa Ya! (as) Sakin, o ^9 غم‎ o 
e. d. dius 46 the RII دون الأول في‎ KV Gok ra ESLa لاء‎ eG (Y) 
NIME MS 2 z 1 r E 
ر ؤم لا‎ o "wo 2. E x 
3, Faesence of ia with a fathoh, 2.9.: Qi Te yl" . ~~ 6 معتوحه‎ «Ji cL) (Y) 
en " 0 ^ Kt eqs eX i $ iQ ot 4d 2 z ف‎ 
4) Funming/changing g Ís الكت‎ tla ياريا. وقد تلحقها‎ : 555 Uli AJI قلب‎ )٤( 
‘Ya! into an ‘alg; > ر.ج.‎ UU. And et may be followed urth 1 8 ác d 
yi t$ Tut 


9) non gf Ya into am : نحو‎ > iL ls GRAVE is ألفاء‎ elt at: (9) 


2 
سس سه‎ i QN يا ريام‎ .6 
‘alig’, anol عل‎ ommission , amoa being urthout it (alip ) with a gatah, €-F-) E á ju 
. رت‎ 


^ * C. 


^ 


9 - 


gathered for our saying : «d ay TY (5): SRM ods AZ 


o o+ o 8 


TERR اشيثية وَجَبَ‎ ae الشررْط‎ Sige إا گان‎ . o gs 
a ii + TaN: die e Ui lis الفجائية)‎ B, إقامة‎ Byes ahs کا‎ eld نه‎ 


Nominal sentence 4s the 
gawab shart, مد عله‎ necessary to connect ck with نوع"‎ as you learned. And it is — 


to put (Idha of Surprise) in place og the pa’. Es 


12- SR RAE ARI kn 
en BH والأمز‎ an 250 €. يضلل.‎ Aap 
: نحو‎ 3 ily PSY يور فيه)‎ aw الفغل‎ i ade 
the imperative (verb) fixed ١ 
——— PI PREMO 
the separation, amol Aemevol of idhgham in them, i4 peamissible , e-9.: 
0 He ded not make strong | He did not make strong © Strengthen | Strengthen 


And im the Quran: "And remove the knot from my tengue....)” 


348 / 53 © kd / LTO 


-YYV. 
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A 


13- What kind g'li رکا يكلم اَل قرسا .ننه‎ jc» ما نوع‎ i 
(Aika the speaking له‎ People of France) 


Fus i the Ma eg. Mascdarcga. . 
14- Lhat £& the angular ez 2 ee ١ £ 


Poss T P "ES Um & # 
M iS ls BS 
ae - O £ 


(457341) 
| CAI £4 UM Ace 5 ر‎ oe HŽ ” + 
15- Mention the تعر كر وسو‎ gus GLK كل فعل‎ ob اذكز‎ - o 
verb that foUows: i 


cv oec CF x)‏ تشقن | (FI) | Sfx‏ ”ريت شيرج 
(A tne‏ - 
ae ai | ( -$ o ptg‏ مه hong‏ 4 ( -16 
؟ ١‏ -(مَا لك OE‏ أتي ide‏ عَدَم i 55 5A)‏ . هذه not breathe tis last . lh) à al (Lay‏ 
EE be aln. ad ditis ads anê Danais Vinci RR. and | Aha d a‏ 
"UT Sa sis‏ اخرّى . the ‘Ma’ of pene as Ae gatge:‏ هد is taken Gut). This‏ 
Joke other exam ples : -áa‏ 
Sca) ()‏ الإسلامُ ما al «dli i‏ مدة cú,‏ ^ 
yw xis a t 5 21 "E $ 7‏ 
Lb Gach (—)‏ ما cabi‏ الله E‏ ( 59 6 إطاعي الله 


رر و 


255 
is i oh dels cold ملا الكدسمة ما‎ a: 
حبه) آي مدة عدم‎ — d ما‎ (5S هذا‎ nmm (>) 
. صاحبه‎ oU! 
Ay (Slam will remain as lang as the umla exists) i.e., until the duration af the untal. 
B, (Folow me as lng as 9. follow Allah ano Hes Messenger), te., the duration of my 


foowung Alah and Hes Messenger. 
Cj (ALE on thes Chair. as long as its oumes does nat come), t.e the duration of «cts 


Owners absence or non- tomung . 


—YYA- 
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pure ( 2 5 7 NEEN 


Sinus 2 m 1 tuo letters ١ yore tether : 5 , 
FA BG ما زِيدَ فيه‎ DER ما زي فيه‎ dul ما زيدَ فيه حَرْففٌ‎ RENE 
("EN gg Je jS ۽‎ 25 ee ij ١ LA CAS i^ xai Cp ٣ 


Another Íj- د‎ ; m "Lee 4 71S ee — -fof qz ssor 4 „Arus 
jme n إحمار‎ HORE Vi تتاوّل‎ J o iv افعَلَ: اسْلمَ‎ ۲ EU ance uM dé: 
+ : * r' Me ار ا‎ ATL و‎ 
BN S ه فعل یفعل:‎ 
ej e$ see Jat 
Fhe pure (original) 


Jhe ACA 04g oL [ou cle ا‎ m Ae r و د‎ E ed 5 8 PET 
عمد‎ has three forms اباب‎ SHY ll واس‎ co Het 
Tor ¥ - so- p 7 ¢ 2-7 o? ^o. 
OWE ما زيد فيه‎ Joly SF فيو‎ AU ex فعلل:‎ ١ 
44 o P " 7 


REDI. 
Rubà'i mazid has 
‘three abwabs 


The Quadra 
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The New Words 


PE 
CSS Booklet 


2 Zz 
^ 


VP MJ SES (JE ais على‎ 3€ Le gu) 
To translate 


oe 65 (11) To distribute, to apportion‏ توزيعًا 


Loe aN 


Poy و‎ PEE" p % 
يجيد إِجَاد‎ 5-1 (IV) To do well, to do excellently 


(ai) To live‏ عاش يعيش عياشة 


Z 
Z£ o 
و 0 وو‎ 


Z‏ و 
APT Bue (eee us‏ 2( 
(a-a) To grow up, to grow‏ نشا (S eS Lag‏ نشوءً» Las‏ 
out, to originate‏ 
Ee n‏ ر9 ر4 مره 2 
کر کر یرک رر 
Ess the) To be raised,‏ مَزید عَلَى ojs‏ تَمَعْللَ من (F555‏ 
to grow up‏ 
Teu Beige? .‏ 92% ,24,0 
(X) To seek protection (of‏ إستعاذ يستعيد اإستعاذة 
Allah) by saying:‏ 
عو 4 بل á “tt of P‏ 
اعود atl‏ مِنَ ee! Clare)‏ 


> و ص © ور‎ 8 £ 2 
اطمئتانا‎ tsas oU! 
^ a P bad 


245% zi qe 2:9. ete. oes n ^ 9» 
(SUP من‎ asl 05s على‎ tuys Zeb} (فعَلٌ‎ To feel 
reassured, confident, to be sure, certain, to be or 
become calm, tranquil, at ease 


(GR o «aif oii pt Ij 25 Jè) To shake, to 
tremble, to shiver 


a 
0 


AR إل ر‎ T^^ A 
تشابَه يَتشابّه تشابها‎ (VI) To resemble one another 


ALES (Je 221) 


QU Repeating, reiterating, $^ (A+) 


A Skins, ERES (ER) 
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o 


P P Sie o 
الجديدة‎ LIS 


a 


2 


(a-i) To soften, to become mild, flexible,‏ لان يلين ينا 
to become friendly‏ 

Z\-° et? ر م‎ oe 

Hak! ees ieii 
(GUS oy “(Last ox على‎ Ij رُبَاعِىٌ‎ tj) To shrink, to 
contract, to shutter, to detest 

PLE يسئيش رد‎ Tic! (X) To rejoice, to be 
delighted 


6 ره روك‎ 
رد یرد ردا‎ (a-u) To send back, to return 


yum (Lys leas *\23) Military encampment 


Bw Ao ae X ie : 

(G52) Box, suitcase, case, moneybox,‏ جمع صندوق 
treasurer’s office, any public institution where‏ 
funds are deposited and disbursed‏ 

Gal AG 44) (u-u) To be faithful, reliable, 


trustworthy 


A عع‎ 
امين‎ Reliable, trustworthy, honest, trustee, 


secretary 


A å 2l Ge 
* 
Pd 


(aa, a-i) To be dutiful, devoted, to give‏ بر یبر /ییر برا 
out charity‏ 


Z z 
پچ رم‎ "A 2 


Six RID بَعْكَرَ‎ (gii ois e lus te 23) To 
scatter, to strew around 

ay x ^ o 7 (PE. {oz 497 t^ 59 P 0۰ 

To‏ )193 باعي o‏ على 055 فَغْلل) هَرْوَل 4143 هَرْوَلة 
walk fast, to hurry‏ 

425-5 £I eS (ei os de s teo y) 
To roll 

x35 AB AE R3» مَِيدٌ على وَزْنِ فغلل)‎ Get 23) To 
pop, crack, explode 

Ea boy. ete (TIT SEE p y d 

ASS) SS SS فغلل)‎ oj de مَزِيدٌ‎ et 93) To 
shake, to cause to tremble, to convulse 

f uv e D zug لع‎ GV رق 2ه‎ (2 5. Bor o. 

(فِعْلٌ e,‏ مَزِيد على 058 فغلل) وسوس يُوَسُوْسُ وَسوَسَة 

To whisper, to tempt 
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To‏ (فِعْل Yet}‏ مَزِيدٌ عَلَى (LS ojs‏ فَهْقَهَ AREAS‏ فَهْمَهَة 
laugh loudly, to laugh boisterously‏ 


Zo "c “7 
7. A 9 ND ^ 2 402 Zee o, 7. 
مضمضا‎ Ure عصمص‎ 


(aia ae EC 55 de (فعلٌ رباع مَزِيلٌ‎ To rinse, 
to gargle 


“Lys Ee} J) To rol‏ على JAI O55‏ من مَضْمَضَ) 


around 
ie. sop o SEE QE eT 
نحا‎ P (repos eem) 


(Se من‎ Us. oj Je y Zeb (فِعل‎ To come 


together, to gather 
US AT يَفْرَنْقِعُ‎ Rs 


Js o5s Je Xp te 65 ti) To separate‏ من فَرْقَعَ) 


oneself from, to withdraw from 


ees PIRA ae (GES oj le 3€ Leo (فِعْلٌ‎ 
To tickle, to munch, to crush 


BS a 
P 


BELLA uU F224] (x) To snuff up water into 


the nose and eject it by the breath of the nose 
SEE HM USE (Rios de SA teg yu) 
To gargle, to make bubble, to be in the throes of 


death, to take the last breath 


[t Mr ^ 6 


ise تبر‎ )۷( To descent into water, to refresh 


oneself with cold water 


$2294 2,9244 2494 gA رهم‎ f ngA في‎ 7A gl os 

Ce a (as 05$ جرد على‎ Eels (فعل‎ 
To move something from its place, to bring into 
decline 


8 o 4 5 
($57 Grammarian 


ALR 4,697 7. «s " . . 
ثمفا‎ (gat (A25 (i-a) To be skillful, smart, to find, to 


meet 
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B R, 
č intellectual, cultural 


bira قوط‎ 


to tumble 


is li. (a-u) To fall down, to slip, 


CRAS AI, TAS (V) To speak with the furthest 


part of the mouth, to twist the sides of the mouth 
while speaking , to speak in a guttural (deep) voice 


CA o E o ^ o 
¢ ALL: ww. te 
T 


(ists aas pt Xy GEO J) To gather, to 


assemble 

رمع ر 4 ZO,‏ 

leds 2 c (a-a) To leave, to stop, to give up 
2 (i ?|&3) Leave, let alone 

ف ت 

dic; دو‎ Possessed by jinn, mad 


Z 4 2 9 4 ^ 
نشاطا‎ bá bás (i-a) To be lively, to be brisk, to 
animate 
5 M 
شيط‎ Brisk, lively, spirited 
Besos Sead. c 
شنانا‎ leg شنا‎ (a-a) To hate 
£O (etal م‎ gl) One who hates, hater 
Pa por 555 (a-u) To be cut off clipped 


E Clipped, trimmed, defective, without offspring 


e UAR Ex (II) To divide into parts or 


"^ 


portions 


bee ردهي ناو‎ (Gee 
تقدمًا‎ alex ees (V) To precede, to go before 
Z pd 4 ws d ae ٠ 
393 نون ينون‎ (II) To add a final O 
المفغول) مدو‎ a 


el) one with the final O 


4x Aspect, approach, standpoints, face, FE] (E à +) 


‘Personal Use Only’ by the courtesy of the Language of Quran (LQMississauga), Mississauga, Ontario, Canada. 
Any reproduction for commercial use of this document or the information contained herein is prohibited. 
Any reproduction of this document or part thereof for personal use must contain this copyright notice. 

For any questions, suggestions or to report any errors, contact (info@lqmississauga.com). 


Page 16 of 18 


£z ges pas (X) To be satisfied‏ عن / ب 


with, to do without 


Z 
z 
z 


z Z $ Z Z à o Z t Z 
وفجّاة وفجاءَة‎ tae Lei فجئ‎ | 5 (a-a, i-a) To come 
suddenly, descent unexpectedly, confront 


suddenly or unexpectedly, take by surprise 


r 
Le Ex? Sudden, unexpected, surprising 


40 


ales} wel dl (IV) To assimilate 
z 2,4, áz : T 
Els las فك‎ (a-u) To separate, disconnect, disjoin 


dc f ea (a-u) To untie a knot, to unfasten, to‏ حا" 


undo, to solve, to decipher, to decode, to dissolve 
in water 


7295 3.o, 7 Ge 5 . . 
عفدا‎ Akay عمد‎ (a-i) To knit, knot, tie, to put together, 


to fold, to contract 


Be os 
odes Knot 


á‏ م ره 
(a-u) To extend, to stretch, to spread out‏ مد JA‏ مدا 


ia . , 1 
os Period of time, interval 


" م > هم 
lack, non-existence, to not have‏ عدم 
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